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ABSTRACT

Purposes:
To study influence of Khmer language concerning problems

in speaking and writing Thai of khmer speaking students in the

areas of promunciation, vocabulary and structure.

Procedures:

The researcher collected data by taping the telling of
experiences, describing pictures and writing essay. The population
were 100 Mathayomsuksa One students whose local language was Khmer
in Prakhonchai District, Buri Ram Province, An analysis of data was
done by using criteria constructed by the researcher, The result

was presented in percentage.
Results:

The influence of Khmer language on speaking of students

was the problem in promnciation, especially the problem of the



tonation, The second serious problem was the promnciation of
final consonants, lMost problem in structure was the addition of
words in the sentences. Most problem in speaking was the repetition
of words. The other problems were the pausing in the improperly

places and the correcting of words.

The influence of Khmer language in writing Thai was the
spelling, The second serious problem was the influence of idiom
usage., Most problem in structure was the addition of unnecessary
words to the sentences. The least serious problem in writing was

the using of same words in the different meaning,
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